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COMNOCTABUTEJBHBIN AHAJIU3
CEMAHTHUYECKHUX KJACCOB
TPEXAKTAHTHBIX ITTATOJIOB B
PYCCKOM A Y3BEKCKOM S3BbIKAX
C OBA3BATEJIBHBIM KOMIIOHEHTOM
N’np

AHHOTAIIUA

B crarbe paccmarpuBaloTCs CEMAHTUYECKUE
KJIACCHl IJIaroJIOB, PAa3JIMYAIOIINXCS BaJCHTHO-
cTtbio. OCHOBBIBAsICH Ha TOJKOBAaHWHM CEMAHTH-
YECKOT0 Kjlacca IVIarojoB, B Mpolecce 00ydeHHs
PYCCKOMY SI3BIKY HCTIONB3YIOTCSI CEMAaHTUYECKUE
MPEJICTaBIICHUS], SIBJSIIONIMECS PE3yJIbTaTOM Cer-
MEHTAIUH T'eIITAIbTa TOJIKOBAHUS, TaK YTO TPE/I-
JIOKHO-TIA/ICKHBIE (DOPMBI U TIIAar0JIbl IPUBOAATCS
B COOTBETCTBHE CEMAHTHUECKAMH HHBapUAHTAMHI
— (peitmamu.

C TOYKM 3peHHs CEMAaHTHKH NEPBbIM aKTaHT-
9TO CYOBEKT JEHCTBUS, OCYIIECTBISIONMN 1eHCT-
BHC; BTOPOH AaKTaHT-OOBEKT, HCIBITHIBAFOIIUI
BO3/ICHCTBHE TIPSIMON OOBEKT ACHCTBHSA, MPSIMOC
JIOTIOJIHEHUE; TPETUH AKTAHT-KOCBEHHBIM WU
JATBHEUIINIA OOBEKT, B UbIO TOJIB3Y WIH B yIIEpPO
KOTOPOMY COBEpIIIAeTCsl IEHCTBHE KOCBEHHOE J10-
MOJIHEHHE.

Hawubompiryro TpyaHOCTB ISl IEPEBOA TIIaro-
JIOB C PYCCKOTO sI3bIKA HA Y30SKCKUH S3BIK TIPEIICTaB-
JISIFOT «KOHKPETHBIE) TIIAroibl, T.€. TAKUC ITIATOJNBI,
KOTOpBIE YIIPABISIIOT KOHKPETHBIMH OOBEKTaMHU.
CeMaHTHUECKOE TOJKOBAHME TAKUX INIArOJIOB Kak
B PYCCKOM, TaK U B Y30€KCKOM SI3bIKE COCTOUT U3
[OCJIEIOBATEIbHOCTH CEMAHTHYECKUX IPeCTaB-
JIEHUH JUIsl Kjlacca JEMCTBUIA M Kilacca MPeaIMETOB,
(bMKCHPOBAHHBIX YIIPABICHUEM IJIaTrOJIOB.

B coBpeMeHHOI IMHIBUCTHUKE CEMAaHTUYECKHE
Hpe}ICTaBHeHI/IH, KOTOpI)Ie MOXKHO BBIYJICHUTH U3
TOJKOBAHUSl AKTAaHTHOM CTPYKTYpHI Iviaroia, Ha-
3BIBAFOTCS  (ppeiiMaMu. MOXKHO TPEIIOJIOKHTS,
YTO B COCTABE CEMAHTUYECKOTO TOJIKOBAHHS JHC-
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RUS VA O‘ZBEK TILLARIDAGI N°pr
MAJBURIY KOMPONENTLI UCH
AKTANTLI FE’LLARGA OID SEMANTIK
GURUHLARNING QIYOSIY TAHLILI

ANNOTATSIYA

Magqolada valentlik jihatidan farq qiluvchi
fe’llar semantik guruhlarining qiyosiy tahlili ko‘-
rib chiqiladi. Ularni izohlashda rus tili fanini o‘qi-
tish jarayonida geshtalt segmentatsiyasi natijasi
bo‘lgan invariantlar va freymlar kabi semantik
valentliklardan foydalaniladi.

Semantik nuqtayi nazaridan, birinchi aktant
harakatning predmetini, ikkinchi aktant harakat-
ning obyektini, uchinchi aktant harakatning hola-
tini ifodalaydi.

Rus tilidagi fe’llarni o‘zbek tiliga tarjima qi-
lishdagi eng katta qiyinchilik “konkret” fe’llar
bilan yuzaga keladi. Bunday fe’llarning rus va
o‘zbek tillaridagi semantik talgini fe’l nazorati
bilan mustahkamlangan harakatlar va obyektlar
guruhi uchun semantik ifodalash ketma-ketligi-
dan iborat.

Hozirgi zamonaviy tilshunoslikda fe’lning
aktant tarkibini talqin qilishdan ajratib olinadigan
semantik ko‘rinishlar freymlar deb ataladi. Tax-
min qilish mumkinki, distributiv-transformatsi-
on shakl semantik talqinining bir qismi sifatida
freymlar va minimal talqin o‘rtasidagi munosabat
har bir aktantning holatini belgilaydi.

Harakat holatining ma’nosini aniqlash uchun
ushbu hodisaga taalluqli so‘zni distributiv-trans-
formatsion xususiyatga bog‘lash va izohlash
segmentiga mos keladigan freymni nomlash ye-
tarli va zarurdir. Rus va o‘zbek tillaridagi hol
ma’nolarini solishtirganda quyidagilarni hisobga
olish kerak: distributiv-transformatsion shakl-
ning semantik talqiniga hol freymining kiritilis-
hi; uni aniqlash uchun hollar mavhumlik daraja-
sining yetarli emasligi; freymning aniqligi, uni
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TpHOYTHBHO-TPAHC(HOPMAIIIOHHON CXEMBI U peIisi-
Ut MeXTy (hpeiMaMii MUHUMAaJIBHOTO TOJIKOBA-
HUSI OTIPECIISIET Ma/Ie)KHOE 3HAUSHNE KaXK/I0T0 U3
aKTaHTOB. UTOOBI ONpe/IeNINTh 3HAUCHUE TajIekKa,
JOCTAaTOYHO M HEOOXOOMMO OTHECTH CIIOBO JaH-
HOW Tafe:KHOH (POPMBI K TUCTPUOYTHBHO-TPAHC-

tushuntirish uchun distributiv-transformatsion
shaklning talqiniga murojaat va hokazo.

Kalit so‘zlar: distributiv-transformatsion
shakl, freym, hol ma’nosi, aktant, semantik gu-
ruh, yadro yasalishi, transformatsiya, aktant fe’l,
element tagsimoti.

(hopMaIrmoHHOMY TIPU3HAKY U Ha3BaTh ppeiiM, co-
OTBCTCTByIOH_II/Iﬁ CCIMCHTY TOJIKOBaHUA JTaHHOTO
CYIIECTBUTEIBHOTO.

Ilpm comnocraBieHWM TAJSKHBIX 3HAYe-
HHUH PYCCKOTO M Y30€CKOTO SI3BIKOB MPUXOAUTCS
YUUTBHIBaTh: BKJIIOYAEMOCTh (peiiMa majgexa B
CEMaHTUYECKOE TOJIKOBAHUE AUCTPUOYTHUBHO-
TpaHC(HOPMAIMOHHON CXEMBbI; HEIOCTATOYHOCTh
W30JIMPOBAHHOTO TOJIKOBAHMS MaJIeKeH ISl BbI-
sBiIeHus (peiiMa; MapKHpOBaHHOCTH (peiiMa,
JUISl SKCIUIMKAIIMK KOTOPOTO HEoOXOIMMa OTHe-
CEHHOCTD K TOJIKOBAHHIO THCTPUOYTHBHO-TPAHC-
(opmaroHHoit cxeMbl. [10CKOIBKY ITpH repeBoe
TJ1aroJibl, yInpasJIAONINE KOHKPETHBIMU 00BeKTa-
MH, MOTYT HE OOHapyXHBarhb H30MOPHH3M IO
cocraBy (peiiMOB, BO3MOXKEH auIoMOP(U3M aK-
TAQHTHBIX KOHCTPYKIHUH B PyCCKOM H y30€KCKOM
SI3BIKAX.

KoaroueBble cioBa: aucTpuOyTHBHO-TpaHC-
(dopmaionHass cxema, ¢GpeiimM, 3HAYCHHE I1a-
Jie)Ka, aKTaHT, CEMaHTHYECKUil Kiacc, siiepHas
KOHCTPYKIUS, TpPaHC(OPM, aKTaHTHBIA IJIarodi,
JICTPUOYIHS 3JIEMEHTA.

BBEJIEHHUE

I'maron 3aHMMaeT LEHTpPaIbHOE MECTO B CEMAaHTHYECKOM M IpaMMaTU4eCKOU
OpraHu3alMH NPEUIOKEHHS, C OAHOU CTOPOHBI, OH CBA3aH C IPEICTABICHUAMU O TH-
[IOBOW CUTYallUH U OTHOLIEHUEM MEXIy €€ y4aCTHUKaMH, C APYTrOd CTOPOHBI, — C
IpPaMMAaTHKO-JIEKCUYECKUMHU OrpaHMYCHHUSIMU, HAKJIAJbIBAEMbIMU Ha BBIOOp SI3BIKO-
BBIX €JIMHHUII [P PEYEBOM PENPE3CHTALMN YYaCTHUKOB KOHKpETHOM cutyauuu. Ko-
JIMYECTBO aKTAHTOB, UX POJIM B CUTYyalllH, 0003HaYaeMon JIEHCTBUEM, KIIPOTPAMMHU-
PYIOTCS IT1ar0JI0M».

AKTaHTBI UCCIIEAYIOTCS B TECHOM CBSI3U C KaTErOpuel naiexa, Coaep KarebHbIe
(YHKIMU KOTOPOTO MEPEIUIETAIOTCS C Pa3IMYHBIMU CEMAaHTHUYECKUMU CYIIHOCTSAMHU
cyObekTa 1 00bekTa. [yOuHHOI CTpYKTYpoil, 3a1ato1ieil naaekHble KOHCTPYKIUH, B
TOM 4HCJI€ NajeKHble (OPMBI C MpeIoraMu, OyieM CUUTATh MOCIE10BATENbHOCThIO
BXOXKICHUH MHHHMMAJIBbHBIX CMBICIOB IJIarojla U €ro akTaHToB, oOpas3yrouieil MUHU-
MaJIbHOE TOJIKOBaHHE TpaHC()OpPMALMOHHOTO IIpu3Haka. ToakoBaHue TpaHchopMmanu-
OHHOT'O MpH3HAKa KaK €IUHCTBO MHUHHMAJIbHBIX CMBICJIOB IJIarojia U €ro akTaHTOB
OIIpEeNENsAeT CEMAHTUYECKNN KIIacC IIaroJIoB.

[TapexHas u npeIoKHO-NaAeKHasA (HopMa SABISIOTCS TOBEPXHOCTHOW CTPYK-
Typoii. OHU TIPEICTABIAIOT YHUKAIbHYIO0 KOMOMHAIINIO MUHUMAIBHBIX CMBICIIOB IJIa-
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rojia ¥ ero akTaHToB. CEeMaHTHYECKOE TOJIKOBaHHUE TPAHC(OPMALIMOHHOTO NIPU3HAKA,
€ro IIyOMHHOW CTPYKTYpbI B LI€JIOM I1O3BOJISIIOT TOBOPUTH O CEMAHTHYECKOM IIpej-
ctaBieHnn. CeMaHTHYECKasi PENPE3EHTALNS BCETO PEAJIOKEHHS BBIBOIUTCS U3 CUH-
TAKCUUECKOW TITyOMHHOW CTPYKTYpPBHI C TIOMOIIbIO YHUBEPCAIBHBIX ONEpaIuii, 00b-
eIMHAIOIINX 3HAYEHUS JIEKCUUECKUX €UHUI] [TTyOMHHON CTPYKTYPhl B COOTBETCTBUU
C pPEJICBaHTHBIMU CUHTAKCUYECKUMH OTHOLICHUSMH.

OCHOBHASA YACTb

Nudopmarus o TIyOMHHOM CHHTAKTHKO-CEMaHTUYCCKOM OTHOIIEHUHU COCTaB-
JISIeTCS HA OCHOBE TOJIKOBAaHUM CEMAaHTUYECKUX KIJIACCOB IVIAr0JIOB 1O BAJIEHTHOCTH,
3aaroiux (GOpMbI MPEATIOKHOTO Majeka ¢ MPeaIOTaMu.

PaccmorpuM st mpuMepa clieAyrole CEMaHTUYECKUE KIIACChl TPEXaKTaHT-
HBIX TJIaroJIOB C 00sI3aTeIbHBIM KOMIIOHEHTOM B TPEThEH MO3UIIMU B MPEAJIOKHOM
najiesxe:

«KT10-1100 monBepraer 00beKT (Yalle — ero NOBEPXHOCTh) BO3ACHCTBHIO
BelIeCTBA, B KOTOPOe 00bEKT MOIPYKAETCH».

NIO,Z]]/IM + V + ApB + BNjBElllHP

B cnoBape «JIekcuko-ceMaHTUUYECKHE TPYMIIbI PYCCKUX I1aroioB» [Marse-
eBa T., 1988; 33] ormeueHo 48 mmaronoB 06pabOTKH.

10./]. AnpecsiH aHanu3upyeT IIArojibl: 8aldmv, Opamv, OYMb, AHCAPUMb, Ka-
mamo, pe3ams, cadums, cblnams, xeamums, yecams [ Anpecss F0., 1967; 29].

JL.T. babenko xapakrepu3yeT 68 I1arojaoB CO3UIATEIBHON JESITEIIBHOCTH, CO3-
naHusi 00BbEKTa B pe3ysbTaTe TPYAOBOM EATENbHOCTH, CO3AaHUsS 00BEKTa B Pe3yIib-
Tare (U3UYECKOrO TPpyla ¢ THIIOBOW CEMAaHTHKOH: usecomasnusams (14320mosums),
npou3zeo0ums (npouzeecmu), 0eiams Ymo-i. npu NOMOWU KaKux-i. Opyoull, npuiazas
Gusuueckue ycunus [badenko JI., 1999; 272].

K rnmaronam c ykazaHHOW AUCTPUOYTHBHON CXEMOI OTHOCSTCS: 8ansimb (npu-
Amens 8 CHezy), 8bIKYNAMb, HCAPUMb, 3AMOYUMDb, U3B03UMb, UCNAYKAMb, 008AIAMY,
nepezpsA3HUmMb, Nepenaykams, NOI0CKAMsb, pa3MOUUMsb, CIMUPAmMsy U Op.

Ha tpancdopmaiinoHHOM YpOBHE IVIAroyibl ¢ 00sI3aTEIbHONM MO3UITUEH WMEHU
B Gopme npemioxHoro nagexa [Copokosa O., 2006; 174] nomyckaror pazOueHue
Ha JBa TOAKJIACCA — HA3BAHUS «NOJONCUMENbHBIXY U HA3BAHUSL «OMPUYAMETLHBIXY
oeticmsuti [Domenxo 0., 1984; 215] (cm. Tabnuua 1).

Taonuya 1. Kmo-1ubo noosepeaem obvekm (uauje — e20 NOBEPXHOCHIb)
6030€liCMBUI0 BeUjecmed, 8 KOmopoe 00beKm NOZPyHcaemcst

IMoakaacenbl IIpumepbI
I BbLKYNAND, GBIMOYUMb, BLIMbLINb, GLICIUPAING, HCAPUIND, 3A8APUMD,
3a0Capumo, 3aKAIUMb, 3aNeub, 3ACMUPAMb, U3HCAPUMb, UCKVAAMD,
KNONOHCUMETLHBIX»
[ Kynams, 00saisimo, o0bdxcapumos, 00Jicedub, 0OKamams, 00OMblMb,
ONONOCHYMb, OMMOYUMb
R BLLMA3AMb, GLIMAPAMb, 2PA3HUMb, 3ABANAMb, 3A603UMb, 3A2PAZHUMD,
samasamoe,  3aMapamv,  3AMACIUMb,  3AMOYUMb,  3ANAYKAMD,
KOMPUYAMETLHBIXY
eficTBHit 3anaAMHAMb, U3BANAMb, U3G03UNMb, USMAZAMb, USMAPANMb, UCIAYKAND,
UCNAMHAMb, MAPANMb, HAMOYUMb
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OTnenbHBIC TIIATONBI AHATM3UPYEMOTO Kilacca JIOMYCKAT TpaHC(HOpMAaIUIo
TUTIA OMMbIMb PYKU 8 OeH3UHe <=>> OMmMblMb PYKU OCH3UHOM.

K aToli rpyrire OTHOCATCS: 8bLMaA3amb, bLMAPAMb, GLLMbIMb, GbINAYKAMb, 3d-
Mazams, 3aMapams, 3aMaciumy, 3AMblmb, 3aNAYKaAMb, 3aNAMHAMb, 3ACIMUPAMb, U3-
Mazams, UMapamo, UMACIUMb, UCHAYKAMb, UCHAMHAMb, MA3AMb, MA3I0KAMb, Md-
pamov, Mblmb, 0OMaApams, 0OMbIMb, ONAIUMb, ONOTOCHYNb, OMMbINb, OMNOIOCKAMDb,
omcmupamo, NAYKamv, NepecpsizHUmb, nepemasamn, nepemapanms, nepemvlmy, ne-
penaukams, nepensmuams, NO3AMACIUMb, NOJIOCKAMb, NPOMbIMb, NPONOIOCKAMD,
NAMHAMb, CMOYUMb, CNOTOCHYMb, YMA3AMDb.

[lepeunciieHHbIC IIaroIbl UMEIOT 3HAYCHUE 0e1amb SPS3HbIM U TIPOTUBOIIONOXK-
HOE eMy 3Ha4YeHue denamsb uucmuim. OCOOHIKOM CTOST TIIATOJIbI pA36eCcmu U pacmeo-
pums [Anpecsn 1O., 1967; 151-152, 187].

IO.H. bonotuna B ¢BOIO 04Yepeib BBIIEIISIET:

® CEMY YKPaIICHUSD: 0eKOpUposams, Opanuposamy, 3a0panuposanmy, U3yKpa-
CUMb, UHKPYCMUPOBAMb, YKPACUMb,

® CEMY «3arps3HECHUS). 6bIMA3AMb, GbINAYKAMb, SPAZHUMb, 3a0pbl3eamy, 3a-
2a0ums, 3a2pA3HUMb, 3aKaANamb, 3a1ANAMb, 3AMYCOPUMb, 3ANAYKAMb, 3ANAKOCMUMDb,
3anneeamv, 3aNAMHAMb, 3ACATUMb, 3ACTe0UNb, 3ACOPUMb, 3aMmepeny, 3aXAAMUMDb,
UBMA3aAMb, USMAPAMb, USMbI32AMb, UCKAYKAMb, MA3AMb, MAPAMb, HAMA3AmMb, 00Ma-
3amo, 0OpvI3eamb, ON1e6amyb, ONO2AHUMb, NAYKAMb, NEPeMa3ams, Nepenaykams,

® CeMy «IIOMEIIEHUS YKUIKOCTH»: 8CHPLICHYMb, 3A6aApUMb, 001UMb, OKAMUMDb,
OKponums, onpvickams, copulznyms, cnpvichyms [bomnotuna 0., 2006; 207].

B y30ekckoM s3bIKe IVIaroyibl JaHHOTO CEMaHTHYECKOIo Kilacca IMepearoTcs
Kak: bulamogq (do ‘stni qorda), cho ‘miltirmoq, govurmoq, namlamog, kir qgilmoq, dog *
qilmoq, bulg ‘amogq, iflos gilmoq, chaymoq, ho ‘llamogq, yuvmogq.

K mepBoMy mopkmaccy OTHOCSTCS: gaynatmogq, cho ‘miltirmoq, yuvmogq,
chaymogq, qovurmoq, qaynatmogq, namlamogq, tozalab yuvmoq, pishirmogq, ko ‘kartirib
yubormoq, yuvib tashlamogq, qovurmogq, cho ‘miltirmoq, dumalatmogq, yuvmogq,
belamogq, qizartirib govurmoq, kuydirmogq, bulab olmogq, yuvib olmogq, chayib olmog,
ho ‘llamoq, yuvib ketkazmoq, qayta gaynatmogq, qattiq govurmoq, qayta cho ‘miltirmogq,
qayta yuvmoq, qayta chaymoq, qayta ko ‘klamoq, qovurib olmogq, chayqatmogq,
aralashtirmoq, bug ‘lamoq, eritmoq, qaynatmoq, ko ‘klamoq, chaymoq.

Ko Bropomy monknaccy otHocstcs: dumalatmoq, dumalatib olmogq, olib
chigmogq, ifloslantirmoq, tekislamoq, surtmogq, belamogq, kir gilmogq, olib kirmogq,
ko ‘kartirmoq, ustidan bo ‘yamoq, belamogq, yog‘lamoq, namlamogq, kir gqilmogq,
dog* qgilmogq, bulg‘amogq, kir qilib yubormoq, surkab tashlamoq, belab tashlamogq,
ho ‘llamogq, ho'l qilmoq, yondirib tashlamogq, yondirmoq, qayta bulamogq, qayta
surtmoq, qayta belamogq, dog ‘ qilib yubormogq, yumalatmogq.

B y30ekckoM si3bIKe, B OTIIMYHME OT PyCCKOT0, CKa3yeMoe BCEra 3aHUMaeT MoC-
JeTHee MECTO B IpeayiokeHuH. IHBIMU clTOBaMu, MIPOCTOE MPEATIOKESHNE HMEET Cie-
IYIOUIYI0 CHHTAKCHYECKYIO CTPYKTYpPY: TOIUIekKAllee — JIOTOHEHHE — CKa3yeMoe.
Hampumep, Men seni sevaman (S te6s 1r00i110).

B y30ekckoM s3bIKe, KaK U B PyCCKOM, BO3MOKHA TpaHC(HOpMaIus:
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Booumenv ommuin pyku 6 6enzune <=> Booumeib OmMbLIL pYyKU OEH3UHOM.

MOHI/IM+ V+N2 +HN33EZL[HP< > 1 + V+N2 N3BEZ[[

Haydovchi qo llarlm benzinda yuvgz <=> Haydovchl benzm bilan qo ‘llarini
yuvibdi.

NI+ N2N1+ NSDA + V<:>N]+ NjB[LAN+]\[2N1+ V

@peiim N! 0003HaYaeT «IUI0, TPOM3BOISAIIEE ACHCTBHE»; (peiiM NZN[ 000-
3HAYaeT «4acTh Tenay»; ppeiim N’ — «semectBo». Ilepprit 0ObexT N’ <=>N°, =
TpaHCPOPMHUPYETCS C TIOCIIEIOTOM bilan W BBIpaXKaeT 3HaYCHHE opyoutinocmu. [lpu
r1aroyie, TpeOyIomMUM 00BEKTa B COYETAHUH C 3TUM IOCIEIIOTOM, TOCIESTHHUHA Tpe-
Bpaiiaercsa B a0CTpakTHO-rpaMMaTHYECKH 3JIEMEHT 00beKkTa, B (DOPMaHT, BhIpaka-
IO CBSA3b IVIarojia WK OT IJIarojJbHOI0 MMEHU O CBOUM 00bekToM [KoHOHOB A.,
1960; 446].

B paccmorpenHom ciyuae ppeiiM «dacTh Tenay <=> «OpyAHHHOCTBY, 3aja-
eTcsl KoMOMHanuen ppeiiMoB aKTaHTHON KOHCTPYKIIMH IEPBOTO U BTOPOTO OOBEKTOB
]v2N1 + NjBILAN'

B pesynbrare comoctaBieHHsI MBI TOBOPHM 00 ayioMoppu3Me KOHCTPYKIHMA
JIBYX SI3BIKOB, TIOCKOJIBKY OTIENIEHBIM (hpeliMaM pyCCKOTO SI3bIKa COOTBETCTBYET KOM-
OuHarus GperiMoB B y30€KCKOM SI3BIKE.

«KT0-1100 7epKUT KaKoii-1100 npeaMeT B pyKax»

NO,Z]I/IM+ V+]V2 +BMHP< >NIO,Z]HM+ I/v-"_WB-i_]\[}TB

K HUM OTHOCSATCS: 6epmemb (MUCbMO 6 PYKAX), 60poUams, 0epiHcamsp, 3aicams
(ockonok 6 pyke), Komkams (caighemky 6 pyKax), Mame (Wanky 6 pyKax), nepesep-
memb (8 pyKax 6ce KHu2U), nepemunams (Wiany 6 pykax), NOKOMKams, NOKPYMums
(nanupocy 6 pykax), npuoepoicams, cxcamv, (NAJIKY 8 pyKe), CMUCHYMb (cpanamy 6
PYKe), mepebums, muckamo (Wanky 6 pykax).

DTH T71arojbl XapakTepU3yIOTCs crenu(puueckoi TeKCH4ecKon JUCTpuoyIueil:
nosuuus N’ B MX OKPYKEHUH Yallle BCETO BBIPAKAETCs JIEKCEMOit pyKa.

Bepmems, céepmvisams, céepnyms W APYTHE TIAroibl aHamu3upyrores y T.A.
Kunpnubexosoit [ Kumpaubexosa T., 1985; 98].

B y30ekckoM si3bIKe JMaHHBIC TIIArOJIbI TAKOBBI: aylantirmoq (qo ‘lidagi xatni),
ag ‘darmoq, ushlamogq, gismoq (qo ‘lidagi bo ‘lakni), ezg ‘ilamoq (qo ‘lidagi salfetkani),
g ‘ijimlamoq (qo ‘lidagi bosh kiyimni), aylantirmoq (qo ‘lidagi kitoblarni), g ‘ijimlamogq,
aylantirmoq (qo ‘lidagi sigaretni), ushlab turmoq, siqib olmoq (qo ‘lidagi kaltakni),
siqib olmoq (qo ‘lidagi granatani), gismoq (qo ‘ldagi bosh kiyimni).

B y30ekckoM si3bIKe BO3MOXKHA Tpchq)opMaum[:

N+ N_ + N, +V<=>N+N +N_

HaHpI/IMCp. Bobur qo ‘lidagi xatm aylantzrdz<=>Bobur xatni qo‘li bilan
aylantirdi.

Askar qo ‘lidagi granatani siqib oldi <=> Askar granatani qo ‘li bilan siqib oldi.

Madina qo ‘lidagi ro ‘molchani g ‘ijimladi<=>Madina ro ‘molchani qo ‘li bilan
g ‘ijimladi.

Hcnonp3oBanue ciaoBa Ounan B Y30€KCKOM SI3bIKE B IPaBOM TpaHchopme
y30EKCKON KOHCTPYKLMU U (pOopMa TBOPUTEIHLHOTO TMajeka B MpaBoM TpaHchopMme
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PYCCKOTO SI3bIKa CHHKPETUYHBI, OIHAKO CEJICKI[MOHHBIN Pa3InIUTeIh, 0003HAYaeMbIi
TBOPUTEJIBHBIM MAJIE)KOM PYCCKOro U QopMoid «bilany y30€KCKOTO SI3BIKOB, UMEIOT
MOAN(UKALMIO, 337aBaCMyI0 CEMAHTHKOW «BMECTHIHINA». OOBEKT, MOMEIIAIOIINA
BHYTpb CeOsl IIPEJIMET WJIM BELICCTBO, SIBISICTCS MHCTPYMEHTOM, OCYIICCTBIISIOIIUM
3axBar [peaMeTa BHYTpb ce0sl.

CUHKpETH3M MHCTPYMEHTA W BMECTHIIMINA SKBUBAJICHTHO IEPEIACTCs] TPaHC-
dopmanmeii y30eKCKoro si3bika. B pycckoM si3bike JIeBbIH TpaHchopM OOHapyKHBaeT
HEWUTpPaIN3aIHIO CEJICKIIMOHHOTO Pa3InIUTEIIs UHCIMPYMEHM, @ BBIPAKCHHBIM SIBIISICT-
csl 3HaUYCHHE eMecmunuwya. B mpaBoM TpaHchOpMe 3HAYCHUS UHCIMPYMEHIM U 6MeChu-
Juge 0003HAYAIOTCSI CHHKPETHUECKN TBOPUTEIILHBIM TaJIe)KOM. B y30€KCKOM sI3bIKe
NPaBbIil TPAaHC(HOPM IKCIUTMIUTHO BBIPAXKAET CEJICKIIMOHHBIM PAa3IUUUTEIIb 6MeCHi-
auwe = bilan, a B 1eBoM TpaHCchOpME 3HAUCHUE sMecmuiuuje HENTpaau3yeTcs; die-
MEHT ¢o‘l B y30€KCKOM sI3bIKE COOTBETCTBYET 3HAUCHHIO UHCHMPYMEHN B PYCCKOM
tpanchopme. B neBom TpaHchopme y30€KCKOI KOHCTPYKIIMU COXPaHEHHE 3JIEMEHTa
qo ‘| 03Ha4aeT COXpaHEHNWE CEMAHTHKU UHCMPYMeHM, ITOT KE dJIEMEHT UMEETCS U B
paBoOM TpaHcopMme.

PE3VYJIBTATbBI

Takum 00pa3om, MpuHHUMAs BO BHUMAaHHUE HEWTpAIM3aIllUI0 MHCTPYMEHTAJIb-
HOTO 3HAYEHUS B JIEBOM TpaHC(OpMe PYCCKON MHCTPYKLHH, CIEAYET TOBOPUTH 00
n3oMopdusMe y30eKCKol 1 pycckoit Tpanchopmaruii. OO 3TOM ke CBUIETEILCTBYET
AIIEMEHT -gi B JIEBOM TpaHc(opMe y30eKCKOH KOHCTPYKITUH, YKa3bIBAIOIICH «aJapecy
MIOMEIIIEHUS MPEeIMETA.

«KT0-1100 ¢ MOMOIIBI0 KAKOT0-1100 Opyausi NMpoAe/bIBaeT 0TBepPCTHE B
KaKoii-1u00 nperpazge»

NIO,ZZI/IM + V + ]WHEOHB + (EN3HEO,HHP)+ (N4HEOH TB)

AHanu3upys miaroyel: 6ypums, ceéepaums, FO.JI. AnpecsiH IPUIKCHIBACT UM
3HAUEHHUE «Pa3pyIIaTh OOBEKT OCTPHIM WHCTPYMEHTOM» M TOBOPHUT O TOM, YTO BO3-
MOXKHO U 3HaY€HUE «ICHCTBUS, CO3AI0NIET0 CBOM 00BEKT». B kauecTBe mpumepa oH
MIPUBOMIUT: O0NOUMb (Cp. 8b1001OUMD VIblU), KOLOMb (CP. BLIKOIOMb Y30p), NUIUMb
(cp. svinuaums pamky), pezams (Cp. gvipe3ams waxmamuvle ueypku), pyoums (cp.
pyoume uzby), mouums (cp. eelmouums waxmamsi)]| cp. oOypumo, ceepaums [ Atipe-
csH 10., 1967; 209].

B cnoBape «Jlekcnko-ceMaHTHUYECKUE TPYINbl pyCCKUX MaroioB» [Marse-
eBa T., 1988; 43] B JICI" marojoB co3faHusi o0vekma 6 pesyiomame Quuieckoeo
mpyoa ¢ 6a30BBIM IJIATOJIOM U320MOBUMb, cOelamb OTMedeH 51 Tiarod.

JL.T. baGeHko BBIJEISET B OTACIBHYI CEMAaHTUYECKYIO TpyIIny 83 1y1aroia cos-
danusi obvexma 6 pezyibmame Gusuyeckoeo mpyoa ¢ TAIOBOM CEMaHTUKON: «U320-
magnueams (U320MosUMy), NPOU3BO0UMb (Npouszsecmit), 0erams 4mo-i. nPu NoMo-
wu Kakux-1ubo opyouil u npunazas usuyeckue ycunusy [badenko JI., 1999; 272].

1O.B. ®omenko k marojiaM THIa npoceepaums OTHOCUT 47 tarosioB [DomeHko
10., 1984, 63].

K xnaccy ¢ ykazanHoM 1ucTpuOyTUBHON POPMYIIOi OTHOCATCS: Oypasums (om-
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sepcmue 8 cmene yem-1ubo), oypums (6ypom CK8adCury 6 ckaie), gepmems (naivyem
ObIpy 6 wupme), bloOUMb (yeryonenue 8 ckaie monopom), bloypums (6ypom CK8aicu-
HY 8 cKaie), 8bicpblsmb (ObIpY 6 AuuKe OCMpuiMu 3y0amu), bl0o1oums (na3 6 opes-
He 0010moM), 8bloceudb (ynou omeepcmue 6 JuHelike), 8blpyoums (Monopom amy 6o
J160Y), 8bIC8EPIUMD (Opeblo omeepcmie 8 Cmene), 8blcKpecmu (HOpy 8 3emiie OCmpbl-
MU KO2MAMU), 8bIMONMAMb (MPONUHKY 8 CHe2y canocamu omya), pulzmov (0blpy 6
AWuKe Kpenkumu 3yoamu), 0onoums (10MUKOM ObIpY 6 CKAjle), KOBbIpamb (26030eM
OvIpy 8 cmene), Konamo (IONAMKOU AMKY 8 necke), Habypasumsp (Oecsmov omeepcmull
8 cmene omeepmKoll), Habypumo (6YpPOM HECKONILKO CKBANCUH 8 CKAJle), Hacpbl3mb (8
MOy HECKONbKO Oblp OCMPbIMU 3Y0amu), HA00IOUMb (0eCAMOK CK8ANCUH 8 Demone
OMOOUHBIM MOJIOMKOM), HAOC8epIUMb (omeepcmue 6 0emanu HOBblU C8epioM), HAC-
sepaums (0ecsimoK omeepcmuil 8 cmene MmoacmulM WUIOM), NPoOUMb (TOMOM ObIPY
6 cmeHe) U .

B y30ekckoM sI3bIKe JJaHHBIC TIIAr0JIbI TPEACTABICHBI KaK:

buramoq (pardadagi teshikni barmoq bilan), urib sindirmoq (toshdagi
chuqurni bolta bilan teshish), burg ‘ilamoq (toshdagi teshikni bur bilan), tishlamoq
(o ‘tkir tishlari bilan qutidagi teshikni), teshmoq (xodadagi yorigni murvat bilan),
parmalab teshmoq (parmalagich bilan devorda teshikni), kovlamoq (tirnoq bilan
uyani), g ‘ajimoq (qutidagi teshikni o ‘tkir tishlar bilan), urib o ‘ymoq toshdagi teshikni
(lomb bilan), kovlamoq (devordagi teshikni mix bilan), burg ‘ulash (devorda to ‘qqizta
teshikni otvyortka bilan), g ‘ajimoq (polda o ‘tkir tishlar bilan bir nechta teshikni),
parmalamoq (devorda qalin bigiz bilan bir necha teshikni), urib teshmogq (lomb bilan
devorda teshik).

B y30ekckoM si3pIKe BO3MOXKHA TpaHChOpMaIvs, TJe BAICHTHOCTH Y30EKCKOrO
IIarojia OIMHAKOBA C BAJICHTHOCTHIO pycckoro miarona. [pu atom nocnernor bilan 0603Ha4a-
€T COBMECTHOE TOMEIIICHHE B TIOJIOE MIPOCTPAHCTBO 3JIEMEHTOB BEIIECTBA I COBOKYITHOCTh
TIPE/IMETOB.

Abror mixni devorga burg ‘uladi<=>Abror devorni mix bilan burg ‘uladi.

NI() + ZVZNI + NjGA (KA) + V<:>N1() + N3N1 + WB]LAN + V

B pycckom si3bIke (opMaTTEHOM MPUHAISKHOCTBIO, 0003HAYAOIICH UHCHPYMEHM, SIB-
JISIETCs CEMAHTHKA TBOPUTENBHOTO NaJiexa. B TpaHcopme pycckoil KOHCTPYKLIMH EpBbIi 00b-
eKT N’ TaloKe OOHAPY KMBAET HEHTPAIM3ALIMIO CEJIEKIMOHHOTO Pa3/IMYarelis «COBMECTHOE T10-
MEIIECHHE B TIOTIOCTh (00BEM )», UeM JIOKA3BIBACTCS CTPOTHi M30MOP(H3M PYCCKOM U y30eKCKOM
TpaHchopMarHii.

«Kmo-nubo kayzupyem (cnocobcmeyem) nose1eHuIo/ucye3Ho8eHuIo 6 00%v-
eKme HEKOMopo2o C6OICMEA Unu 0OHApyICUsaenm/ompuyaem nocieoHee)

NIHM + V+N219 +BN3HP

0. /1. AnpecsiH XxapaKkTepu3yeT 3HaUYCHHE «Kay3UPOBaTh MOSBICHUE HEKOTOPOTO
CBOWCTBa y 00bEKTa» y INIAroJIOB: eHem OYOUm camocosHanue y Hux /8 Hux/, 6ocnu-
moulgams y pebenka /8 pebenke/ 1106086 K poouHe, pazeusamv y pebeHka /8 pebenke/
unmepec k my3vike [Anpecsu 1O., 1967, 181].

B oKpyKeHHH HEKOTOPBIX IJIAarojoB BMECTO (DOPMBI 8 KOM MOXKET MOSIBISTHCS
dopma y xoco. Hatipumep, socnumams 6 pebenke/y pebenka 10b608b K pooune, 6bi-
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Kogamu & cebe/ y cebsi ymeHue npeooonesams mpyoHoCmu v T.J1.

B cnoBape «JIekcuko-ceMaHTHYECKUE TPYIIIBI PYCCKUX TJIAr0JI0B» OTMeYe-
Hbl JICT rnaronoB Hauanvholi ¢hasel Obimus, cyuecmeo8anus, Kay3ayuu cyuecmeo-
6anus ¢ 0A30BBIM TJIATOJIOM 1O0pOOUMb — 7 TIAarojiaoB, ¢ 0a30BBIM IJIATOJIOM GO3HUK-
Hymb — 27 TIarojioB, ¢ 6a30BbIM IJIATOJIOM Hauamuvcsi —1 8 TIaroioB v I1aroibl ObITHS,
BOCIIPUHUMAaEMbI€ opraHaMmu 4yBcTB, — 30 miaronoB [Marseesa T., 1988; 63].

babenko ormeuaer 48 11aroiaoB Kay3allH HAuald Cyuecmeosanusi ¢ TUTIOBOI
CEMaHTHKOU: dasams (0amv) HAYANLO KAKOMY-TUOO cOOLIMUIO, SAGIEHUIO U M.N., CHO-
cobCcmeo6amv NOSABIEHUIO, B03HUKHOBCHUIO KO20-1100, yeco-1ubo [badenko JI., 1999;
458].

1HO.B. ®oMeHKko BBIIETSET IJ1aroibl THIA KVIbMUSUPO8aAms U OTMEUaeT 66 Ta-
kux rmaroyioB [Pomenko 0., 1984, 268].

K JICT" maronoB ¢ yka3aHHOM NUCTpUOYTHBHOM CXE€MOMl OTHOCSTCS: 6)yOums
(6 uenogexe Haoedxcoy), e3pacmums (6 pebenke maxm), sudemv (8 cvlHe Opyea),
6030y0umo (8 manviuie 10O0NLIMCMEO), B03JCeUb (68 Cmapye npexdcHue 4y8cmea),
eoniomums (6 2epoe Jyduiue 4yepmuvl HApoOa), 8OCKpecums (6 opyze IHmMY3Uasm
MONI000CMU), BOCNUMAMb (8 MAIbYUUKe NPABOUBOCHIb), BLIKOBAMD (6 cebe yMeHue npe-
00onesams mpyoHOCmMu) N Jp.

[osunus N’ B mofapisionieM GONBIIMHCTBE CIy4aeB BbIPAXKAETCsl OMyIIEB-
JICHHBIMH MMEHAMH CYIIECTBUTEILHBIMU. TONBKO TJIArOJIBI TUTIA 8UOEeNb TOTTYCKAIOT
nipu ceOe B ATOH MO3UITNH HEOAYIICBIICHHbIE MMEeHA CyliecTBUTENbHbIC. «[Ipn O6e3yc-
JIOBHOW CEMaHTUYECKOW OJIM30CTH, TIIATOIBI CMOmMpemb U 8U0enb OTINYAIOTCS TEM,
YTO OCHOBHOW CEMaHTHYECKOW (YHKIIMEH TMEepBOro SBISETCS IMepenadya 3HAuCHUs
NesITeIbHOCTH, TOT/Ia KaKk BTOpOro — 3HaueHust coctossuusk» [Tomac E., 2011; 294].
Cmompembs u 6udemsb B COTIOCTABUTEIHHOM TIAHE IIPOAHATM3UPOBaHEI B padote 1. /1.
IMapunosoii [I"apunosa U., 2013; 233].

I'maromnsl: 6uoems / 3amemums / naiimu / oonapyscums / ompuyams / noome-
mums /n0003pesams /pazeadams /ygudems /yeadamo /y3Hams /yio8ums+e coovimu-
X CKPbIMbLL CMBICIL.

B y30ekckoM si3bIke JaHHBIC TJIArojibl MPEICTaBICHbI KakK: uyg ‘otish (odamda
umidni), tarbiyalamoq (bolada taktni), ko ‘rmoq (og'ilda dostni), uyg‘otmoq
(vosh bolada qiziquvchanlikni), yogmoq (qariyada avvalgi tuyg ‘ularni), mujassam
qilmoq (qahramonda xalgning eng yaxshi jihatlarini), qayta uyg‘otmoq (do ‘stda
voshlik g‘ayratini), tarbiyalamoq (og‘ilda hagiqatgo ylikni), chinigtirmoq (o ‘zida
qivinchiliklarni yenga olishni).

I'maron kynemusuposams [ Xaiinaposa 3., 1987; 68] (umo) (B TpeTbeM 3HaUCHHUH)
— o0 ‘stirmoq, orttirmoq, tarbiyalamogq, yoymoq, rasm gilmogq, o ‘rnatmoq, singdirmoq.

Kynomusuposams 6 manvuuke uyscmeo xpacomwi — O ‘g il bolada go ‘zallik
tuyg ‘usini o ‘stirmogq (tarbiyalamoq).

I'maron Oynuts (4to) (B 3 3HaUeHUM) — uyg ‘'otmoq, harakatga keltirmogq, baxsh
etmoq,

Oyoums Haoexcoy 6 uenogexe — umidni odamda uyg ‘otmoq.

B y30ekckom si3bIKe BO3MOXKHA TPaHCPOpPMAIIHST
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NI() * ]\pNI + N3DA + V<:>N]() + N3DA + WN] + V

I'myOuHHOE 3HauYeHME pycCKoi KoHcTpykuuu N’ u y30ekckoit N’ 4 O3HAYACT
yenoe. 10 yenoe — 0OBEKT, HA KOTOPBIN MEPeKItoYaeTCs NeHCTBUE WIH COCTOSIHUE C
nepBoro oobekra. Kak mepBelii, Tak 1 BTOPOH 00BEKTHI 0003HAYAIOT TMOO KOHKPET-
HBIN TIpeIMET, TUOO0 MOHATHE WU TIpecTaBienne. B npenukarnBHon (ppasze oguH u3
00BEKTOB MOXKET ObITh KOHKPETHBIM, a APYToil — a0CTPaKTHBIM.

«Kmo-nubo oxazvigaem akmugnoe, yenenanpasieHHoe 6030eicmeue Ha 00y-
ULe6/1ICHHBLIL, MBICIAWUIL 00BEKM 6 MOl Ulu UHOU chepe YenoeeuecKkoll oeamern-
Hocmu

NIOHI/IM+ v+ ]\pOﬂB + b’NjHEO,LZIYP

B cnoBape «Jlekcuko-ceMaHTUUECKHE TPYMNIBI PYCCKUX TJIAarojioB» B
JICT (nekcuko-ceMaHTHUECKasi TpyNma) yoexcoenus ¢ 0a30BBIM TIIATOJIOM ybOe-
oumo 26 nexc (1exca—oHa U3 cI0BO(POPM, KOTOpas BEIpAXKAET JEKCUUECKOE 3Ha-
yenue), 17 rmaronos B JICI erusrus ¢ 6a30BbIM T1arosiom eausms [MatBeea T.,
1988; 941, 25 maronoB ybexcoenus ¢ TUIIOBOM CEMAHTUKOM: ydexcoamsb Koeo-1ubo,
ymo-1ubo, 00KaA3b18asl, NPUBOOsL 00B00bL, APLYMEHMDBL, CKIOHSS K KAKOMY-TUO0 peuie-
HUt0, MHeHuto ¢ 0Aa30BBIMU TJIATOJIAMU: OO0KA3bI8AMb (00KA3amy), yoexcoams (yoe-
Oumbv) 1 45 T1aroJIoB BIUSHUS C TUTIOBON CEMAHTHUKOM: 81UiMb, 8030€liCMBO8AMb HA
K020-1Ub0, 4mo-1ubo, 006U8aAsACL HeOOX0OUMO20 pe3ynbmama u nooyHcoas K uemy-
aubo — ormeueHo B cioBape JI.I. babenko [babenko JI., 1999; 621].

1O.B. ®omeHko K Kiaccy I1aroyioB TUMa y6eoums OTHOCUT 66 I71arojos.

K nannoit quctpulytuBHOM cxeme JICI m1arojoB OTHOCSTCS TJIArOJIbl GUHUMD
(ko2o-1ubo 6 bedax nroell), occmanosums (Henogexa 8 npasax), 3agepums (cobe-
CEOHUKA 8 NPABUTLHOCIU CBOUX CIL08), 3aN0003PUMb (MANLYUKA 8 JIHCU), U300TUYUMb
(yueHuka 6 obmarne), konuposams (npogeccopa 6o ecem), Hacmasums (IOHOULY 6 hu-
nocoghuu), 066uHUmMb (cmyoenma 6 ckanoae), ooauuums (yueHuxa 6 oomane), ooHa-
oexcums (bpama 6 e2o mpyoHom oene), oboename (npusmens 6 cnopme) u Jip.

B y30eKkcKkoM s13bIKe TaHHBIC TIIArONIBI MPEACTABICHBI Kak: ayblash (vozuvchini
odamlarning muammolarida), tiklash (odamning huquglarini), ishontirmoq
(suhbatdoshni so ‘zlarining to ‘g ‘riligiga), gumon qilish (bolani yolg ‘onchiligida), fosh
qilish (o ‘quvchining yolg ‘onini), nusxa qilish (hamma narsada professorni), o ‘qitish
(vigitni falsafaga), ayblash (talabani janjalda), qoralash (talabani yolg‘onda),
ishonch berish (birodarni qiyin ishida), orqada qoldirmoq (do ‘stni sportda) va b.

B y36ekckoMm si3bike BO3MOXKHA TpaHCPOpMaLus

NIO + NZNI t NSDA + V<:>N]0 + ]V3DA + ]VZN[ + V

Murabbiy raqibni harakatlanishda ogohlantirdi <=> Murabbiy raqibda
harakatlanishni ogohlantirdi.

3nech uMeeTcsl B BUY JUIIb U3MEHEHHE MOPsAIKa CIOB, 0003HAUYAIOIIETO H3-
MEHEHUE MPAKTHUECKOro 3HaueHus. O0s13aTenbHass KOHCTPYKITUS JIEBOTO TpaHchopma
CTaHOBHTCS (DaKyJIBTAaTUBHON B TIPaBOM TpaHC(OpMe, 1 HA00OPOT.

Dpeiim N o 0003HAYAET «IMII0, OKA3BIBAIOLIEE BO3ICHCTBHEY; DpeiM N ; 000-
3Ha4aeT «00beKT»; Ppeiim N’ | — «IuIlo, MoTydaroiee Bo3AeHCTBUE.

«KT10-1100 (cy0beKT) 00HapyxuBaeT (pakT, KOMIPOMETUPYIOIIHI Apyroe
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JIMI0»

NIO}ZI/IM + V T MOHB + HAN3HEOL] I1P

FO.Jl. AnpecsiH oTMedaeT 2 rarona: 108umas/notumams Ko2o-1ubo Ha npomueo-
peuuu [Anpecsa 0., 1967; 81] co 3HAYCHUEM KMO-1UOO KOMIPOMEHMUPYEn KO20-
au60; 10.B. ®oMeHKO TOTOTHUTENHHO OTMEUAET 7 TJIATOJIOB: U3I0BUMb (PACCKAZUUKA
Ha 02080pKe), 108UMb (PACCKA3UUKA HA HECYPAZHOCMSIX), HAKPLIMb (HOOYUHEHHO20
HAa HeKpacusom oeie), no0108Ums (cobeceOHUKa Ha nycmske), nouMams (ONNOHeH-
ma Ha HeMOYHOCMSX), caxcamo (Cmy0eHmos Ha 3apyOexcHol aumepamype), coums
(cmyoenma Ha OONOIHUMENbHOM B0ONPOCe), Cpe3amb (CMyOeHmKY HA Meloyax), Yio-
sumu (cobeceonuyy na omxpoegenuu) [Gomenko 10O., 1977].

B y30eKkckoM si3bIKe YKa3aHHBIE TJIAroJIbI TPEACTABICHBI KaK:

Tilidan tutildi (hikoyachi bahonada), qo ‘lga olish (hikoyachini bema’ni
narsalarda), gamrab olish (qo ‘l ostidagini xunukish ustida), qo ‘Iga olish (suhbatdoshni
behuda gapda), tutib olish (opponentni noaniqliklar ustida), o ‘tkazmogq (talabalarni
xorij adabiyotiga), yigitmoq (talabani qo ‘shimcha savolda), kesmoq (talabani mayda
ishlarda), qo ‘lga olish (suhbatdoshni ochiglikda).

NI() . ]\FNI + N3DA + V

Dissertant opponentni noaniqliklar ustida tutib oldi.

O ‘qituvchi talabani qo ‘shimcha savolda yiqitdi.

®dpeitMoM akTaHTHOM mo3umuu N° Ju ABIACTCS UHCMPYMeHm; a NePBBIA 00b-
KT, 0003HaueHHbI N°, , TOTy4aeT JONONHUTENbHBIN GpeitM obvexm npunodicenus
Oeticmeusi. 3HAYCHUE TUCTPUOYTUBHOU CXEMBI PYCCKOTO SI3bIKA B y30EKCKOM SI3bIKE
MepeaeTcsl TOIKOBAHUEM JTUCTPHOYTUBHO-TPAHC(HOPMAIIMOHHON CXEMBI B TIEJIOM (=
3HaueHHeM riiaroia). Tpancgopmarus y30eKCKOoro s3bIKa aioMopdHa AUCTPUOY THB-
HOM CXEMe PYCCKOro si3bIKa.

«KT10-1100 MHPOpMUpYET KOr0-1100 0 YeM-1u00»

NIOZZHM+ V+ NZO,Z]B to N3HP

10.J1. AnpecsiH xapakTepu3yeT 3HaYCHNE «CTaBUTh KOTO-THOO0 B U3BECTHOCTH O
MIPOUCXOIAIIIEM» U OTMEYaeT 7 IIarojoB «kiacca ¢ppas co 3HaueHHeM HH(PpOpMUpoBa-
HUSl, OTIOBEIICHUS (U38euiamo, UHDOPMUPOBAMb, ONOBEWAMb, 0CEBEOOMIAMb, NPEO-
YApexcoamnv, Cnpawusams, Y8e0OMIAmMb): Cyobs usgeujaem o OHe 3ace0anus <=>
OH nonyuaem om cyobU uzeecmue 0 OHe 3ace0anusi; UHHOPMUPO8ams (cobpasuuxcs
0 oenax), onosewjams (PAbOUUX 0 cOOpaHul), 0C8eOOMIAMb (81ACMU O COOLIMUSX),
npedynpexcoams (k020-1b0 06 onacHocmu), y8eoomisims (Ko2o-mubo o0 8pemeHU
npuezoa) [AnpecsH 0., 1967; 126, 139].

B cnoBape «JIekcuko-ceMaHTUYECKHUE TPYIIBI PyCCKUX riaroyioB» B JICT
IJIar0JIOB PEUEBOT0 COOOIICHHS ¢ 0a30BBIM IJIAr0JIOM coobwums BbiaeneHa 71 nekce-
Mma [Marseesa T., 1988; 53].

JL.T. babenko ormeuaet 119 rmaronoB pe4eBOro COOOIICHUS ¢ TUIIOBOM CEMaH-
TUKOU: coobwams (coobwums) adpecamy umo-iubdo (Kaxue-iubo ceedenus, u3ge-
cmusi M T.IL) 0 Kom-au6o, yem-nuoo [badenko JI., 1999; 356].

K xnaccy rmaronos tuna ungopmuposams ¥0.B. @omeHko oTHocHUT 27 Tiiaro-
JIOB.

12
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K ykazanHOMY KJacCy OTHOCSTCS: gonpocums (K020-1ubo o 6yoyuem), 0onvl-
mamo (K020-1ubo 0 npoucuiecmeui), 00CHPOCUmMs (K020-1ubo 0 CIyuUBUIEMCS), 3d-
npocums (KOMAHO08aHUe O OANbHEUUUX 0eUCMBUsX), U38eCmums (POOCHBEEHHUKOS
0 npuesoe), UHGoOpMUpPosamMv (NPUCYMCMBYIOWUX O COOLIMUAX OHS), MOIUMb (KO20-
aubo o nowaoe), Homuguyuposams (coceonee 20cy0apcmeo 0 pacmopHCEeHUU 00-
2060pay), onosecmums (6cex 0 cOOpanuL), 0C8e0OMUMb (KO20-TUDO 0 8038pAUEeHUL),
nepecnpocums (NORYMUUKA 0 POOHbIX), NONPOCUMDb (HAYATLCMBO O 3eMile), Nopac-
CRpOCUMb (MYACUYKO8 O dicUumbe-0bimbe), nNocnpocums (bpama o maiHax e2o ycne-
xa), npedsapumu (Ko20-1ub0 0 c80em nocewenul), npeoysedomums (POOHbIX 0 C80eM
npuesoe), npedynpedums (cecmpy oo 5mom euzume), NPOUHGoOpmMuUposams (cenepana
0 npoucuieouiem), npocums (100eti 0 CHUCXONHCOEHUU), PACCIPOCUMb (Henoexa 0 e2o
NPOULIOM), CHPOCUMb (NONYMYUKA O NO200€), Y8e0OMUMb (0pyea 0 c60em peuleHu),
YyMONAMb (omya o nowjaoe), Yynpauueams (Ko2o-1ub0 0 CHUCXOHCOeHUU), YRPeoums
(k020-1ub0 0 HamepeHnusx coceda) [Pomenko 0., 1984; 235].

Ha copepxarenbHOM YpOBHE OHHM JOMYCKAalOT pa3OueHue Ha TPH MOIKIacca
(cm. Tabmuma 2).

Taonuya 2. [looknacc enazona co 3HaveHuem uH@Gopmayuu

Hoakaace Ipumepbi

uzgecmums,  UHPOPMUPOBAMb,  HOMUPUYUPOBAMDb,  ONOBECIUMYD,
repeaaya HHPOPMAIUK | 0c8e0OMUmMb, — NPedynpeoums,  NPOUHGOPMUPOBAMb,  YEEOOMUMD,
ynpeoumbu

TpeGoBaHMs HHPOPMALIUH | 6ONPOCUMb, OONBIMANb, OOCHPOCUMb, 3ANPOCUMb

pocb0a MoyueHus MONUMB, NONPOCUMb, NPOCUMb, YMOJIAMb, YNPAUUBAND

Ha y30eKckwii S13bIK TaHHBIH CEMaHTUIECKUH KIJIaCC TIIAaroJIoB IepeaeTcs Clemy-
IOLIMMH TIarojamu: savol bermoq (folbinga kelajak haqida), surishtirmoq (guvohdan
bo ‘Igan hodisa hagida), so ‘roq qilmogq (sodir bo ‘Iganvogea hagida guvohni), so ‘ramoq
(keyingi harakatlar haqida), xabardor qilmoq (kelishi haqida qarindoshlarni),
ma’lumot bermoq (kun vogealari hagida ishtirokchilarga), o ‘tinmoq (xondan rahm
qilishini), xabardor qilmoq (hammani yig ‘ilish haqida), xabardor qilmoq (qaytib
kelgani hagida do ‘stlarni), gayta so ‘ramoq (hamrohdan qgarindoshlar haqgida), so ‘rab
ko ‘rmoq, sinab ko ‘rmoq (ver haqgida rahbariyatni), so ‘rab bilib olmoq (erkaklardan
ro ‘zg ‘or haqida), so ‘ramoq (volboshchidan uning muvaffaqiyatlarining siri hagida),
ogohlantirmoq (tashrifi haqida to ‘rani), xabar qilmoq (oldindan qarindoshlarga
kelishi hagqida), ogohlantirmoq (ushbu tashrif hagida opasini), ma’lumot bermoq
(bo ‘lib o ‘tgan ish hagida generalga), so ‘ramoq (odamlardan marhamatli bo ‘lishni),
surishtirmoq (odamdan uning o ‘tmishi to ‘g ‘risida), so ‘ramoq (hamrohdan obi-havo
haqida), xabardor gilmoq (do ‘stini oz qarori haqida), yolvormoq (otasidan rahm
qilishini), ogohlantirmoq (qo ‘shnini niyatlari haqida) (cm. Tabmuiy 3).
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Taonuya 3. Kmo-1ubo ungpopmupyem xo2o-mubo o wem-muoo

IHoakacce IIpumepbl

[JIarONEI TIepenadn nHpopMaun | ogohlantirmoq, xabar bermoq, ma’lumot bermoq

1aronel TpedoBanus uHGOpMalmu | so ‘roq qgilmogq

iltimos gilmogq, so ‘rab turmogq, so ramoq, yolvormogq, yalin-

IJ1aroJIbl MPOCKOBI MOy YCHUS
moq

[IpennoxHOMY HaACKy C MPEATIOTOM 0, 00 B Y30€KCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET
MPUTSHKATENBHBIN MAJeXK ¢ TIOCIenoramu to ‘g risida, haqida, xususida.

B urore aHasorn4HeIM 00pa3oM, BUIUMO, MOTYT OBITh TPAaHC(OPMHUPOBAHBI U
MPeUIOKEHUS U3 MPUBEICHHBIX BBILIE NpUMEpoB. JucTpubyTuBHO-TpaHchopmalu-
OHHas cxeMa Oy/IeT Mpe/ICTaBIeHa TaKUM 00pa3oM:

N +N° AN AV <=>N_+N° +N° haqida+V

Bropoii 00beKT B (popMe HCXONHOIO Najeka (YMKUII Kenumuru) N’ TpaHc-
(opmupyercs ocHoBHBIM maziexkoM (bosh kelishik) ¢ mocnenorom hagida— N° , hagida.

[Ipu ynorpebnenun riarona savol bermoq (uMs + T7aroa — AaBaTh BOMPOC
= crmpamuBarh) N’ — TEpBbI OOBEKT MONYyYaeT (OpMy BMHHUTEIBHOTO Majexka
(tushum kelishigi), N’ — mectnblit manesx (o°rin kelishigi), a muctpubyruBHas cxe-
Ma COOTHOCHUTCS C AUCTPUOYTHBHOM CXeMOM mepBoit MukpocucteMsl: O ‘gituvchilar
abituriyentlarni sodir bo ‘Igan vogea hagida ogohlantirmoqda — Ilpenooasamenu un-
Gopmuposanu abumypueHmos o npoOUCULeCmeuu.

«Cy0bekT (KT0-/1100), OKa3bIBAIOLINIH JeiicTBHe HA 00bEKT WJIM MpeaMeT
(MaTepuaJ), Ha MOBEPXHOCTH KOTOPOI0 NMPOU3BOAUTCS TOT WJIH MHOH 00beKT»

NIOHI/IM + V T MHEOZZB t (HANSHEOLZHP)

B cnoBape «Jlekcuko-ceMaHTUUECKUE TPYNIBI PYCCKHUX IIIAT0JI0B» OTMEYe-
Ho 2 nonknacca JICI" npuecomosnenus: co 3naueHuem npuecomosums — 24 riaromna
U co 3HaueHueM 3arotoButh — 30 maroinoB [Marseesa T., 1988; 43].

27 THarojoB npuecomoienus nuuy ¢ TATIOBOW CEMAHTHKON: npucomosisims
(npucomogums) nuugy, numve KaKUM-iubo cnocobom, npueoost NPOOYKMul NUMAHUSL 8
200HOe K ynompeOiieHuto cocmosnue, 12 TI1arojJoB npucomosienus 4e2o-moo enpox
C TUIIOBOM CEMaHTHUKOW. npueomasiusams (npuecomosums) umo-iubo (6 mom uucie
cvedobroe) enpoxk. [badenko JI., 1999; 698].

K JICT mnaronoB ¢ yka3aHHOW AUCTPHUOYTUBHON CXEMOW OTHOCSTCS: 8apumb
(06e0 na naume), 8CKUNAMUMb, GLIKONMUNDb, 8bIMPAGUMb, BbIYEKAHUMb, HCAPUMD,
3acyuums, ucnedv, Hanedamamos, obmouyums, omepeseposams, NPOKAIUMb, pPa30-
2pemvb, mKamo, mywumys, Waugdosams U ap.

[maroner «0obsims, vipabomams, NOLYYUMD, YMO-TUOO NYMeM B030elCmEuUs
Ha Opyeou obvekmy WMEIOT TIArojibl: noayuums (bemzuwn), bums (macio), eapumo
(mvino) n np. anammsupyrorcs y T.A. KunpaudexoBoit [Kunpaudexona T., 1985; 101].

[Mo3utust N? 1ipoy 5 O003HAYACT MPSMOii OOBEKT JCHCTBHS, MOSHIHS AN3HEog o
WIH CPEJCTBO BO3ICUCTBUS CYOBEKTa Ha OOBEKT «HM3TOTOBUTH OOBEKT IyTEM IIPO-
CTCHIIIEro BO3ICUCTBUS HA MaTepUal», KU3TOTOBUTH OOBEKT AchopMaIieii MaTepua-
nay» [Anpecsu 0., 1967; 207] unu npeamet (MaTepual), Ha MOBEPXHOCTH KOTOPOTO
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MIPOU3BOAUTCS TOT WJIM UHOU OOBEKT.
B nepsom cBoem 3Hauenuu popma , N’
MOM ¢ moMOIIb0 N? wEonne,
C NOMOWBIO MAULUHDL.
B coOTBETCTBHY € IByMsl OCHOBHBIMM 3HA4€HHAMH hopmbl ,, N
€MBIH KJIacc JIeJUTCs Ha JBa nojkiiacca (cM. Tabmuma 4).
Taonuuya 4. Cyovexm (kmo-1ub0), okazviearowuli oelicmsue Ha 00beKm Wi npeomem

1Eon np MTHOTTA JIOIIYCKAeT 3aMeHy (op-
HaMpuMep, H0OuUmMsb NOOOJ HA MAWUHE — NOOULUMb NOOOT

HEOL 1P uccieny-

(mamepuan), na NOBEPXHOCIU KOMOPO20 NPOUZBOOUNICS MO UL UHOU 00bEKM

IHoakJacc IIpumepnl
BLIMOUUMb,  GLICIPOYUMb, GbICYKAMb, GbIMOYUMDb, 008APUNID,
«UA3TOTOBUTH OOBEKT/ odooicapumnp,  QOKAIUMDb,  OOMemams,  3ANCAPUMb,  3AKATUMD,
MOJIYYHUTh TOT WJIM UHON 3aKONMUMb,  3aMemamo, 3aPYMSHUMb, 3ACYWUMb,  KUNSMUMb,
PE3YNBTAT C MOMOIIBIO KONmMums, MeCumv, Memamys, Hazpems, HAOIOMUMb, HAmepeno,

KaKoTro-TH0O0 CPEeNCTBa» Hamouumy,  008AIUMb,  00JCAPUMb,  0OCYUIUMb,  0OMOYUMD,
nepemoyums, nUcams (Cmamvio Ha Yyem-1udo), pasoepens
60308USHYMb, GbLOUMDb, GLIZPABUPOBANIL, BbIKICUMUNMb, GbIKOIOND,
BLINUCAMb,  GbIPE3AMb,  GbIPUCOBANMD,  BLIMUCHUMb,  GbINKAND,
BLIUEKAHUMb, OONUCAMb, 3ADUKCUPOBAMD, UZN0NACUMb, U300pA3UMD,
HAOnucamo, HANEUAmams HANUCAMb, HAPe3amsb (2pagiopvl HA
depese), Haceub, NOOPUCOBAMND

IPOAYIUPOBATH YTO-THOO
HA MMOBEPXHOCTHU
4yero-mbo»

B y30eKcKOM sI3bIKE JaHHBIC [VIarojibl CEMaHTUYECKOTO Kilacca TAKOBbI: gaynatib
pishirmoq (tushlikni o ‘choqda), qaynatmoq, bosib chiqarmoq, qovurmogq, quritib
olmogq, pishirmoq, bosib chigarmoq, charxlamogq, qizdirmoq, isitmoq, to ‘qishmoq,
so ‘ndirmoq, sayqallamoq.

K nepBoMy mozkiiaccy OTHOCSTCS IJIaroJibl:

qaynatib olmogq, hissa qo‘shmogq, dudlamoq, namlamogq, charxlamoq, xabar
bermoq, quritib olmoq, sanamoq, charxlab olmoq, sayqallamogq, tayyorlamoq,
qirralamoq, isitmoq, ko ‘paytirmoq, qaynatib bo ‘Ilmoq, qovurib bo ‘lmoq, qizdirib
bo‘Imoq, supurib bo ‘lmoq, yanchib bo ‘Imoq, bosib bo‘Imogq, pishirib bo ‘Imogq,
quritib bo ‘Imoq, qovurmoq, kuydirmoq, damlamoq, bo ‘shashtirmogq, tilamoq, egib
olmogq, toblamoq, tikib qo ‘ymoq, qizartirmoq, quritmoq, artmogq, shikast bermoq,
silliglamog, o ‘ynamogq, qovurib yubormogq, titib tashlamogq, o ‘xshatib yubormogq,
pishirmoq, bajarmoq, qizdirmoq, qaynatmogq, elamoq, otmoq, qgizdirmoq, sindirmogq,
orttirmoq, yodlamog, o ‘ynamoq, kesib qo ‘ymogq, hushtak chalmoq, amalga oshirmog,
eritmogq, surkamogq, bulg ‘amoq, kuydirmoq, quritmogq, o ‘tkirlamogq, bosib chigarmoq,
kaltalamogq, belgi bermoq, eritmogq, yondirmoq, qayta bosmoq, qayta belgi bermogq,
qayta quritmoq, qiynab yubormogq, yoqib chigmoq, qayta charxlamoq, pishirmogq,
chirgillamogq, yozmoq (vozuv mashinasida maqolani), gizdirmoq, dudlab go ‘ymogq,
quymoq, to ‘qimoq, so ‘ndirmoq, ko ‘nmoq.

Ko BrOopomy moakiaccy OTHOCSATCS TJaroiibl yuqgoriga ko ‘tarmoq, siljitmogq,
ostirmoq, urib sindirmogq, o ‘yib yozmoq, sanchib teshmoq, yozib olmogq, kesib olmog,
chizmogq, nagsh o ‘ymogq, bosib tushirmoq, to ‘qimoq, zaharlamoq, tirnamoq, bosib
chigarmogq, qoralamogq, tikmogq, shtamplab bosmogq, yozib qo ‘ymogq, qayd qo ‘ymogq,
bayon bermog, tasvirlamogq, digqatni jamlamogq, bo ‘vamogq, keltirmoq, yozib qo ‘ymoq,
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bosib yozmogq, kesmogq, o‘ymoq, yo ‘naltirmoq, tirnamogq, surat chizmogq, chizma
chizmogq, belgilamog, qo‘l qo ‘ymoq, davom ettirmoq, tirnamogq, o ‘yib chigmogq,
kesmogq, zaharlamogq, o ‘qimoq.

N', + N°ni ustida + N°ni + T

Oshpaz o ‘chogning ustida oshni pishirdi

B y30ekckoM si3pIke MOCIHENOr ustiga 0003HaYaeT, YTo JCHCTBHE HANpaBICHO
Ha TIOBEPXHOCTH MPEAMETa, YacTO MPU HETMOCPEACTBEHHOM CMBIKAaHUH C TTOBEPXHO-
CTBIO TNPEIMETa, BBIPAKEHHOTO CJIOBOM, CTOALIMM miepen ustiga. Ilocnenor ustida
0003HaYaeT, 4yTO JACHWCTBUE COBEPIIACTCS HA MOBEPXHOCTH MPEIMETa, KaK MPaBHIIO,
MIPU HEMOCPEACTBEHHOM CONPUKOCHOBEHUHU HIKHEH IMIOCKOCTH OTHOTO MpEaMeTa C
BEPXHEH MI0CKOCTBIO APYTOro:

Stol ustida bir lampa bor — Ha cmone — namna.

Dpeiim N’ , 0003HAYAET «INLIO, IPOM3BOAAIICE AEHCTBIE); Ppeiim N?, 0603Ha-
4aeT «pesynbrary; ppeiim N’ — «ripeamer». Ilepsriit 00bexT N, TpanchopmupyeTcs
ocHOBHBIM MajiexxoM (bosh kelishik) ¢ mocnenorom ustida. Ilpu rinarone, Tpedyrommm
00BbEKTa B COUETAHUU C ITHM MOCIIEIOTOM, IOCIECAHUN TpeBpalaeTcs B abCTpakTHO-
rpaMMaTHUYECKHI 3JIEMEHT 00beKTa, B (POPMAHT, BRIpAXKAIOIINUN CBSI3b «IJIarojia Win
OTIJIaroJIbHOTO UMEHH CO CBOMM 00BbekTOoM» [KoHOHOB A., 1960; 446].

BbIBO/IbI

ComocTaBUTENBHBIN aHAJIN3 PACKPHIBACT THUIIOJOTHIO YMOTPEOICHUH mpea-
JIO)KHOTO TIaJIeKa, MO3BOJISIIONIYI0 PACCMATPUBATh CEMAHTHKY MPEIJIOKHOTO TaIexa
Kak (peiiM (JIeMEeHT) TTyOMHHOW CTPYKTYphI (CEMaHTHYECKOTO Kjacca IJIaroJioB,
YIPaBJISAIONINX MPEIOKHBIM maiexoM). OHa HOCHUT CIEIYIOIIMiA Xapakrep: ppeim
MIPEUIOKHOTO Ta/iekKa SKCIUTMLIUPYETCs yepe3 KoMOMHAIMIO ¢ ppeiimMamMu 1eHCTBHS,
CyOBEeKTa M MEePBOTro 00BEKTa (OCTATKOM TOJKOBAHUS CEMAHTUIECKOTO KJlacca IyIaro-
JIOB, YIIPABJISIFOIINX MTPEATI0AKHBIM MaJ1€KOM, TOTYUYEHHBIM B PE3yJIbTaTe UCKIIOUCHUS
¢bpeiiMa mpeAoKHOTO majexa). B omucaHuu comepKUTCsS MCCIeI0BAHUE KaXIO0To
dpeiimMa TITyOMHHON CTPYKTYPBI IJ1aroja, yIpapJsoIIero MPeIIoKHBIM MaIeKOM.

[lepexoanpie TIIATONBI, yIpaBisiomue (HopMON MPEIIOKHOTO TajIeka, B pyc-
CKOM M Y30€KCKOM SI3bIKaX BKIIOYAIOT B ce0sl 8§ JIEKCHMKO-CEMaHTHUYECKHX KIIaCCOB.
[ToBEepXHOCTHBIE CTPYKTYPBI MPEAJIOKHOTO MaJeKa B PYCCKOM SI3bIKE U COOTBETCTBY-
IOIUE TTOBEPXHOCTHBIE CTPYKTYPBI Y30E€KCKOTO SI3bIKA, YYUTHIBAS PA3HOCThH MPOUC-
XOXKJICHUS SI3bIKA, B IIEJIOM U30MOP(HBIL.

Bce nekcuko-ceMaHTHYECKHE KIIACChl MEPEXOIHBIX INIAarojoB ¢ 00s3aTeNIbHBIM
KOMIIOHEHTOM N’ | MOXHO YCIIOBHO Pa30MTh Ha CEMAHTHYECKHUE IPYMIbI Oolee Bbi-
COKOTO YPOBHS: «KTO-THOO MOABEepraeT 0OBEKT (Yalle — ero MOBEPXHOCTh) BO3/ICH-
CTBHUIO BEIECTBA, B KOTOPOE OOBEKT MOTPYKACTCA», «KTO-TUOO NEPKHUT KaKOH-ITHO0
MpeaIMeT B pyKax», «KTO-THOO C MOMOIIbIO KaKOTO-THMO0 OpyAHsl MpPOJEIbIBAET OT-
BEpCTHE B KaKOW-THOO Mperpaae», 00beAMHEHHbIE 0a30BBIM TIIATOJIOM 1008ep2amo,
npooenvieams; «KTO-THO0 Kay3upyeT (CrocoOCTBYeT) MOSIBICHUIO/MCYC3HOBECHHUIO
B 00BEKTE HEKOTOPOTO CBOMCTBA WIJIM OOHAPYKHWBACT/OTPHUIACT TOCIECTHEE», «KTO-
700 OKa3bIBae€T aKTHUBHOE, IIEJICHANPABICHHOE BO3ICHCTBHE HA OAYIICBICHHBIH,
MBICIISIINI 0OBEKT B TOM WM UHOU cepe YeTOBEUECKOU AeSITeNbHOCTIY, KTO-THOO0
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(cyOBbexT) oOHapy)uBaeT (PaKT, KOMIPOMETUPYIOIIUNA IPYTOE JIUIIO», KKTO-THO0 WH-
dbopMmupyeT Koro-mudo 0 4eM-ITud0» — IJIarojbl MHTEIUIEKTYalIbHOTO BO3CHCTBUS;
«CcyOBEKT (KTO-TM00), OKa3bIBAIOIINH CHiCTBHE HA OOBEKT WU MpeAMET (MaTepuan),
Ha TIOBEPXHOCTH KOTOPOTO MIPOU3BOAUTCS TOT WJIM UHOU OOBEKT» — IIaroiibl pusude-
CKOT'0 BO3/ICUCTBHUSI.

B pycckoMm si3pike 3HaYSHHS MPEIJIOKHOTO IMajiea BhIPAKAIOTCS C MOMOIIBIO
Pa3IUYHBIX IPEJIOTOB (8, Ha, 0, 00), B y30EKCKOM SI3bIKE UM COOTBETCTBYET, KaK Ipa-
BHJIO, MECTHBIN Ta/IeXkK, (POpPMATLHBIM MTOKa3aTelieM KOToporo siBisiercst ahduke — da.
JIJIs pyCCKUX MPEJIOrOB 0, 06 B Y30€KCKOM HCITOJIB3YETCS MPUTSKATSIIBHBIHN MajIexK C
nocyenoramu fo ‘g ‘risida, haqida, xususida v 1. 1.
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